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SYNKRO 3530 -nova

(Type 9792: +..Masch#: 01061/Chassis#: 00061)

SYNKRO 4030 K/T -nova

(Type 9794: +..Masch#: 01261/Chassis#: 00261)

SYNKRO 5030 K/T -nova

(Type 9795: +..Masch#: 01109/Chassis#: 0109)

SYNKRO 6030 T -nova

(Type 9796: +...Masch#: 01069/Chassis#: 00069)
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Péttinger - A bizalom kozel hoz - 1871 é6ta

A min&ség olyan értek, amely kifizetédik. Ezért termékeinket a legmagasabb minéségi szabvanyoknak felelnek meg, melyet a hazon
bellli min6ségligyi management és az ugyvezetés folyamatosan ellendriz. Mivel gépeink hasznalat kézbeni biztonsaga, tokéletes
m(ikddése, legmagasabb mindsége és abszolit megbizhatdsaga a mi szakértelmiink, amiért kiallunk.

Mivel folyamatosan dolgozunk termékeink tovabbfejlesztéseén, ezért eltérések lehetnek ezen kezelési utasitas és a termék kozott.
Az adatokbol, képekbdl, leirasokbol emiatt nem lehet igényeket levezetni. Az On gépének bizonyos tulajdonsagainak kotelezé
jellegl informacidit kérjik kérje az On szervizénél-szakkereskeddjénél.

Kérjlk, legyen megértéssel amiatt, hogy mindig lehetnek valtoztatasok a formaban, a felszereltségben és a miiszaki tartalomban.

Utannyomas, forditas és sokszorositas esetén barmilyen formaban, akar kivételesen is, szilkség van az Péttinger Landtechnik
GmbH. irdsos engedélyére.

A szerz6i jogok értelmében minden jog az Péttinger Landtechnik GmbH tulajdona és nyomatékosan fenntartva.

© Péttinger Landtechnik GmbH — 2012 oktdber 31.

Termékfelel6sség, Informaciokotelezettség

A termékfelelésség kételezi a gyartot és a keresked6t a gépek eladasakor a kezelési utasitas atadasara és a vevének a gépen a
kezelési, biztonsagi és karbantartasi el6irasok elmagyarazasara.

Arra az utasitasra, hogy a gépet és a kezelési utasitast rendeltetésszer(ien atadtak, igazolas sziikséges.
Ezért az

- A dokumentumot ala kell irni és a Pottinger cégnek el kell kiildeni vagy az interneten keresztil (www.poettinger.at) tovabbitani
kell

- aB dokumentum marad annal a keresked6nél, amelyik a gépet atadja.
- aC dokumentum a vevé marad.

A termékfelelésségi térvény értelmében minden gazda vallalkozo.

A termékfelelGsségi torvény értelmében a targyi kar olyan kér, amely egy gép miatt keletkezik, de nem a gépen keletkezik. Ennek
fedezésére szolgal az 6nrész (Euro 500,-).

A véllalkozdi targyi karok a termékfelelésségi térveny értelmében a szavatossagbol ki vannak zérva.

Figyelem! Ha a vev6 kés6bb tovabbadja a gépet, akkor is vele kell adnia a kezelési utasitast és a gép atvevjét a nevezett
el6irasokra ki kell oktatni.

A POTPRO-n talal kiegészit6 informaciokat a gépérél:

Az On gépéhez valé kiegészitéket keres? Nem probléma, itt a rendelkezésére bocsatjuk sok mas informacidvalegyiitt. Szkennelje
be a QR-kodot a gép tipustablajarol vagy a www.poettinger.at/poetpro alatt

és ha a keresetteket nem taldlja nalunk, akkor az On szerviz-szakkereskedje barmikor tanacsot ad és segit.

1500_H-2.0LDAL



“TERMEKATADASI N

UTASITAS

OD POTTINGER Landtechnik GmbH
Industriegelande 1

GD A-4710 Grieskirchen

Tel. 07248 / 600 -0

PO.ITI NGE R Telefax 07248 / 600-2511

Kérjiik Onéket, hogy a termékszavatossagi kotelezettség szerint a kévetkezokben felvezetett pontokat el-
lendrizzék.

A vonatkozé pontokat kérjiik bejeléIni.

D A gépet a szallitdjegy szerint ellendrizzuk. Minden mellecsomagolt alkatrészt tavolitsunk el.
Az bsszes biztonsagtechnikai berendezés és kezeloelem rendelkezésre all.

L

A geép ill. berendezés kezelése, Uzembehelyezése és apolasa a kezelési utasitas segitségével
a vevdvel megbeszélésre és elmondasra kerult.

A traktorhoz valo illesztés megtortént: harompontbeallitas

Szallitasi- és munkahelyzetbe valo sullyesztés elmondasra kerult.

Tajéekoztatas az opcids- ill. kiegészitoberendezésekrdl megtortént.

U U 0 U

A kezelési utasitas feltétlen elolvasasara a figyelemfelhivas megtortént.

Annak bizonyitasara, hogy a gép és a kezelési utasitas atadasa rendben megtdrtént, egy igazolas sziikséges.

- Ebbdl a célbdl az ,A“ okmanyt a Péttinger cégnek alairva meg kell kiildeni vagy az interneten keresztil ( http://www.poettinger.at) tovabbitani
kell

- A ,B“okmany a gépet atad6 cégnél marad.
- A ,C" okmanyt a vevé megtartja.

H-0600 Dokum D SYNKRO = 3 -
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CE-jel

A gyarté altal felhelyezett CE-
jel kifelé dokumentalja a gép
konformitasataz Europai K6z0sség
gépgyartasi iranyelveivel és mas
eldirrasaival.

EK-konformitasi nyilatkozat (lasd melléklet)

Az EK konformitasi nyilatkozat alairasaval a gyartd
igazolja, hogy a forgalomba hozott gép minden idevagé
biztonsagtechnikai- és egészségiigyi kdvetelménynek
megfelel.

Figyelmeztetojelzések jelentései

>
A

. ; ; . bsb 449 374 |
Ne nydljunk a gép azon részeihez, amelyek sulyos
zUz6dasokat okozhatnak, elsdsorban akkor, amikor ezek
még mozgasban vannak.

NG

bsb 449 587

Ne tartézkodjunk a gép lengd részeinek kdzelében.

1"

Jaré motornal tartsunk megfeleld tavolsagot.

A Figyelem!

Kérjiik vegyék
figyelembe az
,»A“ mellékletben
felsorolt bizton-
sagtechnikai
utasitasokat!

1602_H-INHALT_9791



FELSZERELES A TRAKTORRA

Elokésziiletek a traktoron

Kerekek
A traktor hatsé kerekeinek Iégnyomasa munka kdzben
0,8 bar legyen
Megnehezitetthaszndlati feltételek kdzott elényds lehet
a plusz keréksulyok hasznalata. Lasd még a traktor
gyartdjanak hasznalati utasitasat.

Ballasztsulyok

El6l biztositsa ki a traktort ballasztsulyokkal, hogy a
kormanyzasi és fékezési képessége garantalt legyen.

A jarm{ 6nsUlyanak legalabb 20%-a az elsé tengelyre
essen.

Emel6szerkezet

Az emelBszarak (4) legyenek egyformak a bal és a jobb
oldalon is.

Beallitas beallitdberendezéssel (3).
Haazemel6szarak (4) az alsé vezetSkarokon kiiléonbdz6
helyzetben rogzithetbek, akkor a hatso helyzetet (H)
valasszuk ki. Igy a traktor hidraulikus berendezését
nem terheli le olyan erésen.

Afelsd vezetdkart (1) atraktor gyartéja szerintmegadott
helyzetben régzitse (2).

Beallitas szallitaskor

Az alsé vezetbkart a szarakkal (5) Ugy kell lerbgziteni,
hogy a felszerelt gép szallitaskor ne tudjon kitérni.

A hidraulika kezel6kart sillyesztés ellen rogziteni kell.

Hidraulikus szabalyozasa az
emeldszerkezeten

Helyzetszabalyozas:
A készllék telepitésénél és eltavolitasanal és szallitas
soran.

A helyzetszabalyozas az emelszerkezet hidraulika
normalis beallitasa.

A telepitett eszkdz marad a vezérl§ egységben (ST)
beallitott magassagban (= helyzet) marad.

Elokésziiletek a késziiléken

Fiiggeszt6tengely
A csatlakozasi méretnek megfelelen (II. vagy IIl.
kategdria) a traktor emel@szerkezetén vélassza ki a
flggeszt6tengelyt. Lasd az pétalkatrészlistat is.

[RIN]

A fliggesztobak beallitasa a NOVA

valtozatnal
A flggesztébaknak a NOVA valtozatnél enyhén eldrefelé
kell déInie.
(1) els6 csatlakozas a géphez: az alsé lyukat hasznalja
(2) hatso csatlakozas a géphez: az els6 lyukat hasznalja

138-12-19

Figyelem!

Ezenbeallitas 6nhatalmumegvaltoztatasa
a gépen karokhoz vezethet.

Biztonsagi
tudnivalok:

lasd A1 fiiggelék,
8a pont. - 8h.)

1500_H-ANBAU_9791



FELSZERELES A TRAKTORRA @

Felszere'és a traktorra Munkahelyzetbdl SZé"itéSl helyzetbe f

- Kapcsolja a traktor hidraulikajat helyzetszabalyozasra. allitas )
- Agépet szerelje fel az als6 vezetSkarokra és biztositsa - Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a lengési tartomany Biztonsagi utasi-
le rugds biztositokkal. szabad és senki sem tartézkodik a veszélyzénaban. tas!

A munkahelyzetbdl

Huzza ki a felsé vezetékart (1) \E szallitasi helyzet-

- A felsd vezet6kart (1) ugy biztositsa le, hogy ;
a csatlakozasi pont (P1) a gépen munka kdzben Y
magasabban legyen, mint a csatlakozasi pont (P2) a
traktoron.

be atallitast és
forditva csak sik,
szilard talajon
hajtsa végre.

Tsb 449 567

A vezérlidszelepet (ST) allitsa ,EMELES” allasba

A gép oldalsé részeit a "Szallitasi helyzetbe" forditja.

A hidraulika tomlok csatlakoztatasa
- Hidraul. Zarja le a zaroécsapot (A)

Kettés mikodés( vezérl6egység
Nyomoévezeték (1) és visszafolyd vezeték (2)
csatlakoztatasa

Py
L

g

Szallitasi helyzet:

\
=]

o

T

=
<
==
==
=
%

| s
=
=
1=
1=
=
H =
e
=

l@ Megjegyzés:

A szallitasi szélesség a SYNKRO
3530 -nova esetén 3,5m és az egyes
orszagokban eztobb lehetamegengedett
szallitasi szélességnél.
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Atallas szallito helyzetbol
munkahelyzetbe

Hidraul. Nyissa ki a zarocsapot (A)

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a lengési tartomany
szabad és senki sem tartézkodik a veszélyzonaban.

Réviden allitsa a szabalyoz6 szelepet (ST) ,EMELES”
helyzetbe, amig a szallitasi zar kiold, és felenged.

Figyelem!

Hanemkioldottésfelengedett szallitasizar
helyzetben engedile, akkor megsériilhet!

Avezérigszelepet (ST) 4llitsa,,SULLYESZTES” 4llasba
A gép oldalsé részeit a "Munkahelyzetbe" forditja.

Munkahelyzet:

02-138-12

X =3 m (SYNKRO 3030 -nova)

X = 3,5m (SYNKRO 3530 -nova)
X'=4 m (SYNKRO 4030 K/T -nova)
X'=5m (SYNKRO 5030 K/T -nova)
X'=6m (SYNKRO 6030T -nova)

*

*

Kozuti kozlekedés:

Vegye figyelembe orszaga térvényes elbirasait.

A C fliggelékben a vilagitas beszerelésére vonatkoz6
utasitdsokat talal, amelyek Németorszdgban
érvényesek.

Alkatrészek és szerelés
lasd a potalkatrészlistat

055-93-21

Kdzuton térténd szallitds csak a "Szallitasi helyzet"
fejezetben leirtak szerint térténhet.

A késziilék teljes szélessége munkahelyzetben:

tobb mint 3 m

A teljes szélesség szallitasi helyzetben:

lasd a M(iszaki adatokat

Leallitas, tisztitas és a késziilék téliesitése
Kérilik, tartsa be a ,KARBANTARTAS” fejezetben
olvashat6 utasitasokat!

Kiegeszitd eszk6z6k hasznalata

Kiegészitd eszkdzoket, mint példaul a Drillbox (DB)
eszkdzt, a gyart6 utasitasai szerint kell a készilékre
szerelni.

A gépe ne terhelje tul. Ha kétségei vannak, keresse fel
az ligyfélszolgalatunkat.

Vegye figyelembe a hasznalt vonbeszkédz
teljesitményhatarait.

1500_H-ANBAU_9791
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Hasznalati beallitasok

1. Agépetvizszintes helyzetben kell felszerelniatraktorra,
nem l6ghat egyik oldalra sem.

2. Az els6nek és a hatsonak - egyforma mélyen kell
benyomadniuk a féldbe (munkamélység).
A gerendelyhossziranybdl nézve parhuzamos legyen
a talajjal.

3. Az als6 vezet6kart (4) ugy kell régziteni, hogy a gép
oldalra ne térhessen ki.

Felszereltségi valtozatok és
kopdalkatrészek

Merev palcak (opcios felszerelés)

Rugés palcak (opcios felszerelés)
(lasd az alkatrészlistat)
Alapbeallitas = 345 mm

Kopodalkatrészek

a palcakra vannak csavarozva és ezért kedvezd
koltséggel lehet 6ket kicserélni.

Ureges tarcsak

Ezekszolgélnak atalajfelliletének egyenletes besimitasara.

Az iireges tarcsak beallitasa

*  Eztabeallitdstaz alkalmazasifeltételeknek megfelel6en
(talaj fajtaja, menetsebesség és a szalmamaradvany a
talajon) kell beallitani.

Az lregestarcsak alapvetden a kivantmunkamélységgel
egydtt allitédnak be.

Ezért csak egy finombeallitas sziikséges.

433-05-10

Szintez6 palcak (opcios felszerelés)

Ez az Ureges tarcsak alternativajaként a talaj feliletének
egyenletes besimitasara szolgal.

Szintez6 palcak beallitasa

Ezek abedllitdsokat a hasznalatifeltételeknek megfeleléen
(talaj fajtaja, menetsebesség és szarmaradvany a talajon)
kell beallitani.

1. Fent - lent
felfelé:

1. Dugja be az excenter kart (1) a kovetkez6 feljebb
Iév6 lyukba

(il

2. Tavolitsa el a biztositécsapot (2)

3. Dugja be az excenter kart (1) lejjebb 1évé lyukba,
hogy felemelje a palcakat.

4. Dugja be a biztosit6 csapot (2) Ujra
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lefelé:

1. Dugja be az excenter kart (1) a kdvetkez6 feljebb
Iév6 lyukba.

2. Tavolitsa el a biztositocsapot (2)

3. Nyomija az excenterkart (1) felfelé, hogy a palcakat
felemelje.

4. A biztosité csapot (2) Ujra dugja be

2. El6l - hatul

1. Tolja el a palcékat a gép vizszintes tengelye mentén
el6re vagy hatra

2. Rdgzitse Bket a csavarokkal

o O
o O
oéo
Zo‘@og
o

A harom hatsé lyuk az utanfuté gép
rogzitésére van.

o

O
O O O

3. Délésszog

1. Lazitsa meg a csavarokat (2)

2. Allitsa be a délésszoget a hosszlyukon (3) beliil a
kivant iranyba.
3. Huzza meg Ujra a csavarokat (2).

Tulterhelés-biztositas

Nyirécsavarok
A palcakat nyirécsavarokkal rogzitik.

Tulterhelés esetén eltdrik a nyirdcsavar (7-es tétel) és
a pélca elfordul felfelé.

344-05-14

A nyirécsavar maradékat tavolitsa el.

Lazitsa meg a hatlapfejl csavart (6).

A pélact ismét forditsa vissza munkahelyzetbe.
Tegyen bele Uj nyirocsavart és mindkét csavart hizza

meg Ujra.
esetben se hasznaljon nagyobb vagy

kisebb szakitoszilardsagu csavarokat.

Csoroszlya gyorscserélo

1. Hasznalja a cserél6 kulcsot (1).

2. Nyomjon r& a rogzit6 gombra (2).

3. Kalapécsitéssel (3) vegye le a csoroszlyat.
4. Tegye ré az Uj csoroszlyat.

Figyelem!

Csak eredetinyirécsavarokat hasznaljon
(lasd az alkatrészlistat) megfelel6
méretben és minéségben. Semmi

396-07-03

1402_H-EINSTELLUNGEN_9791
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Talajk6veto kerék (opcios) Talajkéveto kerék a T valtozathoz

A magassag beallitasa: A magassag beallitasa:

1. A kurblit (1) 180°-kal forgassa el felfelé. A fogantyl 1. A biztositd rugos szeget (2) tavolitsa el a racsnibél.
most felfelé néz. 2. A menetes kar forgasiranyat allitsa be a kar (3)

2. A kurblit (1) addig forgassa, amig el nem éri a kivant segitségével (2 helyzet van, "lent" és "fent").
munkamélységet. 3. Pumpalé mozgasokkal a racsnin (1) allitsa be a kivant

3. Akurblit (1) tegye ismét parkolé helyzetbe. munkamélységet.

4. Aracsnitisméthelyezze parkold helyzetbe és biztositsa
a rugosszeggel (1).

Megjegyzés:
Megjegyzés:
glegy A Iranyadokeént egy skala (4) vanelhelyezve
Iranyadokeént egy skala (2) van elhelyezve a racsni alatt a munkamélységhez. Ezt
a talajkéveté kerék felfliggesztésén a skalat koriilbeliili iranyértékként kell

a munkamélységhez. Ezt a skalat érteni.
korilbeldli iranyértékként kell érteni.

1402_H-EINSTELLUNGEN_9791
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Multiline (opciés felszerelés) 5. Avetdgép leakasztasa(szolo lizembentarcsas

” boronaval)
1. Méretek: 1. Emelje ki a vet6gépet a vezérlGegységgel
hidraulikus vonérad (1)

R 2. Atamasztélabakat hajtsa lefelé
Futomd gumi tomoritG hengerrel (2) 3. A vet6gépet a vezérl6egységgel engedje le

EmelGszerkezet a Vitasem-hez (3) (Ovatosan engedie ra a timasztékokra—ne nyomja
bele a foldbe!)

4. A vonérid és a vetdgép kozotti rudat a csap (4)
segitségével akassza szét és a rudat tegye a
hosszlyukba.

2. Vezérlés:

A Multiline emel6szerkezetének vezérlése egy kettds
miikédés vezéri6egységgel torténik.

3. Szallitasi helyzet

Megjegyzés: 5. A vet6gép és a gép kozotti kabelt akassza le.
Kozuti szallitas el6tta vet6gép magtartalyat 6. Nyissa ki az 6sszekotd kengyelt a vetégép és a gép

['%D le kell ereszteni. (lasd a Fel és leszerelés (5) (oldalt kivil) kdzétt mindkét oldalon.
szallitaskor fejezetet a vet6gép kezelési

utasitasaban)

a. Emeljekiagépetavezérlbegységgel (fehérhenger)

b. AVitasemet avezérl6egységgel emelje fel a futdmi
folé (piros henger [3]). (A henger Master-Slave
kapcsolata gondoskodik réla, hogy a kiemelés
nyugodtan és a talajjal kézel parhuzamosan
térténjen.)

c. Zérja el a zarécsapokat a vondradon.

7. A futdmiivet a vezérl6egységgel teliesen engedje
le.

8. A géppel jarjon ki a vetégép aldl.

Zarja el a zarocsapokat Zarécsapok nyitva

6. A vetdgeép felszerelése: logikusan a forditott
A fels6 zaroszelep zarja a gép fehér hengerét. sorrendben.
Az als6 zaréesap zarja a futom( piros hengerét.

4. Munkahelyzet:

forditott sorrendben a szallitasi helyzethez (elészor
nyissa ki a zarészelepeket)

1400-H_MULTILINE_9791 - 12 -
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7. Karbantartas:
a. Kenés
1. Vonérud: Két kenési pont (6) van mindkét tengelyen

Fe

2. Emeljekiavet6gépetavezérlbegységgel - ahengert
Utkdzésig (ekkor lehet, hogy a vet6gép "tantorog")

3. Zarja el akalibrald kart (10) - egészen befelé allitsa

2. A vet6gép futbmiivének felvevé pontjai: 1-1 kenési 4. A vetGgépet a vezéridegyseggel engedje le tjra
pont a bal és a jobboldalon (7) is

3. Gumi-tdmorit6 henger futdmi csapéagyazas: 2-2
kenési pont (8) (kivil és kdzépen) hengerenként a
bal és a jobboldalon

] wl I‘
’L‘.MHHHH HHHHHJ! el el Nl ol o M-H!H.‘a_nil

4. Futom(: A vet6gép emel6hengere: 3-3 kenési pont
(9) emel6hengerenként a bal és a jobb oldalon

L T i

b. AMaster-Slave hengerkombinacié kalibralasa a vet6gép
kiemeléséhez

1. Nyissa ki a kalibral6 kart (10) - egészen kifelé allitsa

1400-H_MULTILINE_9791 - 13 -
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Felszerelés a traktorra.

1.

@

A traktor als6 vezetSkarjat kézépen rogzitse. A
hidraulikus alsé vezetbkart (U) ugy kell régziteni, hogy
a gép oldalra ne tudjon kilengeni.

Kapcsolja a traktor hidraulikajat helyzetszabalyozasra
A gépet szerelje fel az alsé vezetbkarokra.

Acsatlakoztat6 csapot (1) rendeltetésszer(ien biztositsa
le.

Csatlakoztassa ra a hidraulikacsdveket
* Kett6s miikodési vezérlbegység

Csatlakoztassa a nyomdvezetéket (3) és a
visszafolyd vezetéket (4)

*

Az elektromos kébel csatlakoztatasa.

A tamasztolabat (5) huzza fel szallitasi helyzetbe

rugds biztositoval (6) biztositsa.

TOS7/91/45

Leszerelés a traktorrol

f A gépet csak sik, stabil talajon allitsa le.

1.
2. Atamasztélabat (5) hizza ki és a csappal (6) biztositsa le.
3. A hidraulikacsoveket és az elektromos kabelt vegye le.

4.

A gépet biztositsa ki ékekkel.

Csatlakoztassa le a gépet a traktor hidraulikajarol

1400-H_MULTILINE_9791
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Attekintés

Magtakaro keret (csak fliggesztett
gépnél)

1. Integralt hatrafutas elleni védelemmel:

Ha egy magtakaré hatramenetben a féldbe szr, akkor az
egész magtakaro keret a csap (1) korili csapagyazasnak
kdszénhetden menetirdnyba fordul. Ez megakadalyozza
a letdrést.

2. Magtakar6 kopas:

Az integralt hatrafutas elleni védelem rendelkezik egy
tovabbi csapagyazasi helyzettel (2). Dugja be a csapot
a (2)-es helyzetbe, ha a magtakard az (1)-es helyzetben
mar nem éri el a talajt.

\ 1851501

Megjegyzés:

Mindkét csapot - a magtakaro bal és
jobboldalan is - mindig ugyanabba a
helyzetbe dugja be.

189-15-07

3. Oldals6 mozgékonysag:

Az egyes magtakarok nyomat egyedi csapagyazasukkal
lehet a kereten bedllitani.

Lazitsa meg a csavarokat (3) a kivant magtakaroén és tolja
el a magtakarét oldalra.

4. Akiegészit6 magtakarok felszerelése vagy az
egyedi magtakarok leszerelése:

Szerelje fel vagy le a csavarok (3) segitségével a tovabbi
magtakarokat a kereten.

1891501

1500_H-MAGTAKARO KERET_9791
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5. A magtakaro délésének beallitasa:

A lyukkép (4) segitségével tudja a magtakard délését
beéllitani a f6ldh6z képest. Minél hatrébb (menetiranyban)
dugja be a csapot a furatképbe, annal laposabb lesz a
magtakaro.

@ Megjegyzés:

Mindkét csapot - a magtakard keret bal
és jobb oldalan - mindig ugyanabba a
helyzetbe dugja be.

6. A keret és az utanfuté gép kozotti tavolsag
beallitasa:

A hasznalt utanfuté gép fajtajatél fliggéen létezik idedlis

helyzet (a, b, ¢) a magtakard kerethez, amely nemcsak a

talajmegmunkalasanak minéségét, de az erétis figyelembe

veszi, amely a fliggesztdbakra hat.

a helyzet: Vagogy(ris henger, gumis témoritéhenger
b helyzet: Vago-tomorité henger
¢ helyzet: Kipos henger

@ Megjegyzés:

Mindkét csapot - a magtakard keret bal
és jobboldalan is - mindig ugyanabba a
helyzetbe dugja be.

7. A magtakaro keret beallitasa a Terradisc
munkamélységére:

A furatképen (5) tudja a magtakard keret tartojanak
délésszogét a Terradisc munkamélységére bedllitani.

@ Megjegyzés:
Mindkét csapot - a magtakard keret bal
és jobboldalan is - mindig ugyanabba a

helyzetbe dugja be.

8. A szallitasi helyzet rogzitése:

Aflirészfogaslapon a magtakard kerete szallitasi helyzetbe
torténd felemeléskor automatikusan régzil.

Ellenérizze a flirészfogas lapot rendszeresen, hogy nem
piszkolodott-e el, de kilondsen akkor, ha a magtakard
kerete szallitas kzben remeg.

1500_H-MAGTAKARO KERET_9791
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Attekintés 2. A peremlemezt kézzel hajtsa le

3. Arbgzitbesapot (1) az alsé lyukba dugja be és
biztositsa

Munkakézben a peremlemeznek hatrafelé
ki kell tudni térni. Dugja be a csapot (6) a
munkamélység beallitasahoz sziikséges
furatba. A csapot (6) a blokk el6tt kell
28-16-10 bedugni és nem azon keresztiil.

1...Régzitbcsap

2a...Furatkép nagyobb munkamélységekhez
2b...Furatkép kisebb munkamélységekhez
3...Peremlemez

4...Hosszlyuk a déléssz6g beallitashoz
5...Rugé a tulterhelésvéd6hoz
6

...Csapok a munkamélység beallitdsahoz és a szallitasi
helyzet régzitéséhez

Lehajtas minkahelyzetbe
1. Arogzitéesapot (1) biztositsa ki és hizza ki

128-18-05

1281802

1600_H-PEREMLEMEZ_9791
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Felhajtas szallitasi helyzetbe 2. A peremlemezt kézzel hajtsa fel
3. Ardgzitéesapot a felsd lyukba dugja be és biztositsa

Hajtsa fel mindig a peremlemezt kozuti
A szallitaskor, hogy a torvényes szallitasi
szélességet betartsa.

[@ Felhajtaskor a peremlemezt régzitenikell,

hogy ne csusszon ki a kezébdl. Ehhez

dugja be a csapot (6) munkahelyzet
beallitasban a blokkba.

1281802

Allitsa be az alapveté munkamélységet

Allitsa be a grubber alapveté munkamélységét tgy, hogy
aperemlemezt az 1-es furatképen (kisebb munkamélysé-
gekhez) vagy a 2-es furatképen (nagyobb munkamélysé-
gekhez) szereli fel.

128-16-07

A munkamélység finombeallitasa

Ugyeljenarra, hogy atalajésaperemlemez
kozott kb. 3 cm tavolsag legyen.

1600_H-PEREMLEMEZ_9791
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A grubber munkamélységét a furatképen (1-5) allitsa be.
Lasd a tablazatot.

128-16-06
munkamélység | munkamélység
(furatkép 1) (furatkép 2)
furat 1 5cm 14 cm
furat 2 8cm 17 cm
furat 3 12cm 21 cm
furat 4 17 cm 25¢cm
furat 5 20cm 30cm

A furat 0 szabadon marad. A csap (6)
rogzitése furat 0 munkamélységben a gép
sérliléséhez vezet.

A peremlemez délésszogének beallitasa

A peremlemez délésszdgének bedllitdsa a hosszfurattal
(4) torténik.

Allitsa be a peremlemezt alapvetden a talajjal parhuza-

mosan. Nagyobb fdldbuckak esetén a peremlemez szogét
akar 5°-kal meredekebbre is allithatja.

Tulterhelés védelem

Ellendrizze a tulterhelés védelem (5) rugéjanak tisztasa-
gat minden munkavégzés el6tt. Szilkség esetén tisztitsa
meg Gket.

Karbantartas

A zsirzégombot (7) minden 50 lizemoéra utan zsirozza
meg.

1600_H-PEREMLEMEZ_9791
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Munka megkezdése

1. Ellenérizze a megfeleld felszerelést.

Hasznalat el6tt ellendrizze az 6sszes szerelvény szilard
helyzetét és sziikség esetén hlzza utana.

2. Munkamélység beallitasa (mindkét
hordozdkaron):

A: Munkamélység:

1. Huzza ki a rogzit6csapot.

2. Allitsa be az (tkoz6ét a kivant munkamélységre.
Minél hatrabb tolja az (itkéz6t, annal nagyobb lesz a
munkamélység.

3. Dugja be a régzit6csapot a kivant furatba.

: Régzitse az utanfutot:

Huzza ki a rogzitécsapot.
. Allitsa be az (itkdz6t a kivant munkamélységre.
. Dugja be a régzitécsapot a kivant furatba.

w N~ m

\ / Munkamélység
“sekelyebb ~ 4 8

munkamelység ©
V>\ o

Mindig mindkét csapot tegye at!

Aszintezdpalcak alapbedllitasa: 3cm-re nyomja be a fdldbe

Az lireges lemezek alapbedllitasa: A teljes munkamélység
1/3 része.

[
W

TD 34/95/20

3. Az iireges tarcsakat (bal és jobb)

munkahelyzetbe (A) forditani

Ehhez megfeleléen dugja be a csapokat (7).
L) T

244-07-04

vagy
3. A szintezd palcakat hozza munkahelyzetbe

Ehhez tavolitsa el a biztositd csapokat (8)

Ezutan a kiils6 palcakat (bal és jobb) hizza ki és a
biztosito csapokkal (8) rogzitse Gket

. A 3@?

Fpl 0l o

. Engedje le atraktor emel6szerkezetét a talajig.

Haladjon a szant6f6lddon néhany métert és végll
ellen6rizze a munkamélységet és a fogak barazdainak
betakarasat.

. A palcak délését, ha sziikséges, allitsa be a

hasznalati feltételekhez (SK, EX).

B helyzet:Hajtsa hatra a fogakat (B. helyzet), ha nem éri

el a kivant munkamélységet, pl nagyon s(r( talaj.

N helyzet:A fogak normélis helyzete.

344-05-11

1400_H-EINSATZ_9791
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ALTALANOS KARBANTARTAS (H)

Biztonsagi tudnivalok

* A bedllitasi-, karbantartasi-, és javitasi munkéalatok elétt
allitsa le a motort.

c-®
=

T

Altalanos karbantartasi utasitasok

Ahhoz, hogy akészllléket hosszuideig
j6 allapotban megtarthassa, tartsa be
a kovetkez6 utasitasokat:
Az elsd izemérak utan hiizza utana
az 6sszes csavart.
Kilondsen ellenérizze:
A késcsavarkotéseket a kaszald
berendezéseknél

A fogcsavarkétéseket a rendképzd és rendteritd
eszkdzoknél

\?

Potalkatrészek

a Eredeti alkatrészeket és tartozékokat hoztak létre
kifejezetten ezekhez a gépekhez ill. eszkdzokhoz.

b. Kifejezetten figyelmeztetiink arra, hogy a nem téliink
rendelt eredeti alkatrészek és podtalkatrészeket nem
ellendrizzlk és a hasznalatukat nem engedélyezzik.

c. Az ilyen termékek beépitése és/vagy hasznalata
ezért bizonyos korllmények kdzoétt a késziiléke
megadott tulajdonsagait negativ iranyba maédositjak
vagy csokkentik. A nem eredeti alkatrészek vagy
potalkatrészek miatt okozott karokeért jar6 karbantartas
felel6sségét a gyarto kizarja.

d. Onhatalmi médositasok, valamint a gépen kiegészits
szerkezeti-, és felszerelt elemek hasznalata kizarjak a
gyartd felel6sségét.

A gépalkatrészek tisztitasa

Figyelem! Ne hasznaljon magas nyomasu tisztitdszereket
a csapagy-, és hidraulikus részek tisztitdsahoz.

Rozsdaképzddés veszélye!

A tisztitds utan a gépet a
kenési terv szerint kenje

ésegyrovidid6revégezzen
prébamenetet.

Nagy nyomassal végzett
tisztitas esetén festési @®
TD42/92/14

sériilések keletkezhetnek.
Leallitas a szabadban

Hosszabb ideig, szabadban torténd
tarolas esetén a dugattylszarakat
meg kell tisztitani és be kell zsirozni.

A téliesités el6tt a gépet alaposan tisztitsa meg.
Allitsa idGjarastol védett helyre.
A futém(iolajat cserélje ki ill. tltse fel.

A csupasz alkatrészeket védje a rozsdasodassal
szemben.

Kenje be az 6sszes kenéshelyet.

A termindlt vegye le, szaritsa meg és rozsdamentes
helyen térolja.

Kardantengelyek

lasd a mellékletben olvashaté utasitasokat
Kérjiik, vegye figyelembe a karbantartas soran!

Alapvet6en a jelen karbantartasi Utmutatoban leirt
megjegyzések érvényesek.

Ha nincsenek kilén megjegyzések, akkor a gyarto
mindenkori kardantengelyével szallitott utasitasok
érvényesek.

Hidraulikus berendezés

Figyelem, sériilés-, és fert6zésveszély!

A nagy nyomas alatt kilépd folyadékok a b&ron
athatolhatnak. Ezért azonnal forduljon orvoshoz!

Ahidraulikus vezetékek csatlakoztatasa el6tt bizonyosodjon

TD41/88/58

meg arrdl, hogy a hidraulikus rendszer igazodik a traktor
berendezéséhez.
Az els6 10 (izemora utan és ezt kovetéen minden
50 (izemoéra utan

Ellendrizze a hidraulikus egység és a csévezetékek

tomitettségét és adott esetben hlzza meg a
csavarkotéseket.

Minden iizembe helyezés el6tt
Ellendrizze hidraulikus témlék kopasat.

Akopottvagy sérilt hidraulika témléket azonnal cserélje
ki. A cserevezetékek felelienek meg a gyarté miszaki
kévetelményeinek.

A toml6vezetékek természetes dregedésnek vannak
kitérve, a hasznalati ideje nem haladhatja meg a 5-6 évet.

Biztonsagi

A tudnivalék

* A beallitasi-,
karbantartasi és
javitasi munkak

el6tt allitsa le a
motort és huzza ki
az inditokulcsot.

+ A gép alatti mun-
kat ne végezze
tamaszték nélkiil.

+ Az els6 lizemorak
utan huzza meg
az 0sszes csavart.

+ A gépet csak sik,
stabil talajon
allitsa le.

>

Javitasi informa-
ciok

Kerjuk, tartsa be
a mellékletben
olvashato javi-
tasi utmutatokat
(amennyiben jelen
vannak).

Biztonsagi
tudnivalok

JAN

A csatlakoztatas
el6tt minden alka-
lommal tisztitsa
meg a hidraulikus
tomlok kuplung-
csatlakozoit és

az olajdugos
aljzatokat.

Ugyeljen a kopo-,
és a szoritoreé-
szekre.

1400_H-ALLG WARTUNG_BA
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Altalanos karbantartasi utasitasok Hidraulikus berendezés

Hogy a gépet hosszabb lzemsziinet utan is jo
allapotbantarthassa, kérjik vegye figyelembe a felsorolt
tudnivaldkat.

Biztonsagi tudnivalok

*

Abedllitasi-, karbantartasi-, és javitasi munkalatok el6tt
allitsa le a motort.

A gép alatt ne végezzen munkat biztonsagos
alatamasztas nélkl.

-

=@
=S

Teb 749 462

Az els6 lzemorak utan hiizza meg az dsszes csavart.

Alkatrészek

a.

b.

o

o

Az eredeti alkatrészeket és tartozékokat specidlisan
a gépekhez vagy készilékekhez tervezték.
Nyomatékosan felhivjuk ra a figyelmet, hogy a nem
altalunk szallitott eredeti alkatrészeket és tartozékokat
nem is ellendriztiik és nem is engedélyeztik.

. llyen termékek beszerelése/hasznélata bizonyos

koriilmények kézétt az On gépének terezésileg
megadott tulajdonsagait negativan megvaltoztathatjak
vagy befolydsolhatjak. A nem eredeti alkatrészek vagy
tartozékok hasznalatabol ered6 karokért a gyartd
mindenféle felel6ssége ki van zarva.

. Az ilyen &nhatalmu véltoztatasok, valamint az

alkatrészek és épitéelemek hasznalataagépenagyarto
felel6sségét kizarja.

Figyelem, sériilés-, és
fert6zésveszély!
A nagy nyomds alatt
kilépé folyadékok a bdron
athatolhatnak. Ezért azonnal
forduljon orvoshoz!

Az els6 10 lizemora utan és ezt kovetden
minden 50 {izemdra utan

A hidraulika aggregat és a cs6vezetékek tdmitettseget
ellendrizni kell és sziikség esetén utana kell hizni a
csavarzatokat.

Minden iizembe helyezés el6tt

Ellendrizze a hidraulika csévek kopasat.
Akopottvagy sérllt hidraulika tdmléket azonnal cserélje
ki. A cserevezetékek felelienek meg a gyarté miiszaki
kovetelményeinek.

A gépalkatrészek tisztitasa

Figyelem!

Ne hasznaljon ﬁ
magas nyomasu
tlsztlto§zerekgt @® ) a
a csapagy-, és TodaTs
hidraulikus részek tisztitasahoz.

Rozsdaképzddés veszélye!

A tisztitds utan a gépet a kenési terv szerint kenje
és egy rovid idére végezzen probamenetet.

Nagy nyomassal tisztitds esetén a lakkozas
megsériilhet.

Téliesites

Tisztitsa meg alaposan a gépet.

Tisztitas utdn minden zsirzési helyet le kell zsirozni
és a kenBanyagot a csapagyazasi helyeken
egyenletesen el kell osztani (pl. egy révid probafutést
végezni vele).

Afényes alkatrészeket kérnyezetbarat rozsda elleni
véddszerrel kell védeni.

A gépet az iddjarastol védve kell ledllitani.

1600-H WARTUNG_9791
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Kenési helyek

Csapagy

* "Rotopack" pélcas henger
Rudas henger

Rugdzott palcak

* Utanfutok

*

*

A matricak feliratai

Minden 8 (izemora utan: Minden 20 (izeméra utan: Minden 100 hektar utan:
* Hulzza utana a csavarokat * Zsirozzamegacsapagyakat * A csapagyperselyek kopésat ellendrizni kell
- A kopott csapagyperselyeket ki kell cserélni!

20" [100 ha
—

495.777

433-05-08

Zsirzogomb a talajkdveto kerékhez a T valtozatnal

zsirral (IV) minden 20 (izemora utan kenje meg. (Ezt a zsirz6gombot mindkét talajkéveté keréken zsirozni kell)
2x zsirzogomb (1) mindkét oldalon a talajkévetd kerék futétengelyén
2x zsirzégomb (2) a menetes karon a racsni alatt
1x zsirzogomb (3) a talajkdvetd kerék felfliggeszt6 tengelyén

Az els6 10 (izeméra utan a felfliggeszt6 anyakat utana kell hizni.

1600-H WARTUNG 9791 -23 -



KARBANTARTAS @

A vezetdlemezek potlasa

SYNKRO 3030

{1 9762.50.037.0
‘\ 9762.50.036.0

SYNKRO 3530 (7

[
o

(7 e762550.087.0
¥ o762.50036.0




KARBANTARTAS (H)

SYNKRO 4030

f 9762.50.037.0

ﬁ 9762.50.036.0

082-15-03

SYNKRO 5030

f 9762.50.037.0

\ 9762.50.036.0

SYNKRO 6030

f 9762.50.037.0

ﬁ 9762.50.036.0

01805

1600-H WARTUNG_9791 = 25 -



KARBANTARTAS @
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KARBANTARTAS (H)

SYNKRO 4020
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CSOROSZLYAVALTOZATOK @

Csoroszlyavaltozatok

139-08-05

rechts
droite
right

139-08-06

139-08-07

1. Hegyes csoroszlya oldals6 szarnyakkal
(standard)
+  Munkamélység, lazitasi mélység: 5-15 cm
+ Lazitas: nagyon jo
« Atforgatas: nagyon jo
 Talajegyenetlenségek kiegyenlitése: nagyon j6
+ Oldals6 szarnyakkal: mélyebb munkavégzés;
Oldals6 szarnyakkal: megmuivelés teljes szélességben

2. Hegyes csoroszlya ,,solo”

+  Munkamélység, lazitasi mélység: 10-30 cm

+ Lazitas: nagyon jo

« Atforgatas: 10 cm mélységtsl j6 atforgatas

+ Talajegyenetlenségek kiegyenlitése: nagyon jo

+ Oldalsé szarnyak nélkiil: mélyebb munkavégzés

3. Kettds szivcsoroszlya oldals6 szarnyakkal

(igény szerint kiilon megrendelhetd)

*  Munkamélység, lazitasi mélység: 5-15 cm

+ Lazitas: nagyon jo

« Atforgatas: nagyon 6
Talajegyenetlenségek kiegyenlitése: nagyon jo
Oldals6 szarnyak nélkiil: mélyebb munkavégzés;
Oldals6 szarnyakkal: megmuivelés teljes szélességben

+ A kett6s szivcsoroszlya forgathato, igy kétszeresen
alkalmazhat6

+ Nincs terel6lemez

0900_H-SCHAR-VARIANTEN_965
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CSOROSZLYAVALTOZATOK @

139-08-08

139-08-04

links
gauche
left

rechts
droite
right

(Ced)

S Wﬁ

e

139-08-03

4. Kettds szivcsoroszlya ,,solo”
(igény szerint kiilén megrendelhetd)

Munkamélység, lazitasi mélység: 10-30 cm
Lazitas: nagyon jo

Atforgatas: 10 cm mélységtdl jo atforgatas
Talajegyenetlenségek kiegyenlitése: nagyon jo
Oldalsé szaryak nélkil: mélyebb munkavégzés

A kett6s szivcsoroszlya forgathatd, igy kétszeresen
alkalmazhato

Nincs terelGlemez

5. Gyorscserél6s lapos csoroszlya
(igény szerint kiilon megrendelhetd)

Munkamélység, lazitasi mélység: 5-10 cm

Lazitas: nagyon jo

Atforgatas: nagyon jo

Talajegyenetlenségek kiegyenlitése: nagyon jo
Oldals6 szarnyakkal: megmuivelés teljes szélességben

6. Gyorsvalto csoroszlya keskeny csoroszlyaval
(igény szerint kiilon megrendelhetd)

Munkamélység, lazitasi mélység: 10-30 cm
Lazitas: nagyon jo

Atforgatas: 10 cm mélységtdl j¢ atforgatas
Talajegyenetlenségek kiegyenlitése: nagyon jo
Oldals6 szarnyak nélkiil: mélyebb munkavégzés

0900_H-SCHAR-VARIANTEN_965

-29 -



CSOROSZLYAVALTOZATOK @

Csoroszlyavaltozatok — 6sszefoglalas

1. 2. 3. 4. 5. 6.
Hegyes Hegyes Kettds sziv- | Kettds sziv- | Gyorscserélés | Gyorscserélés
csoroszlya | csoroszlya | csoroszlya | csoroszlya | lapos cso- keskeny cso-
oldalsé ,»s0lo” oldalsé ,»S0l0“ roszlyaval roszlyaval
szarnnyal szarnnyal
Munkamélység,
nHameysed, 15 45em |10-30em [5-15em  [10-30cm  [5-15cm 10-30 cm
lazitasi mélység
lazitas nagyon jé nagyon j6 nagyon j6 nagyon jo nagyon jo nagyon j6
10 cm 10 cm 10 cm
atforgatas nagyon jé mélységtél | nagyon j6 mélységtél | nagyon jo mélységtél jo
j6 atforgatas j6 atforgatas atforgatas
talajegye-netlenség nagyon jé nagyon jo nagyon jo nagyon jo nagyon jo nagyon jo
kiegyenlitése gyon| gyon | gyon | gyon | gyon | gyon |
kiilonbség oldals6 | megmlvelés | mélyebb megm(ivelés | mélyebb _— .
. ; " ; ; megm(ivelés mélyebb
szarnnyal vagy teljes felu- munka- teljes fell- munka- ; . _
A P P teljes fellileten | munka-végzés
nélkile leten végzés leten végzés

0900_H-SCHAR-VARIANTEN_965
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MUSZAKI ADATOK

Minden adat tajékoztato jelleg .

Mtiszaki adatok

SYNKRO SYNKRO SYNKRO SYNKRO SYNKRO
3030 3530 4030 5030 6030
-nova -nova K/T-nova K/T -nova T -nova
9791 tipus 9792 tipus 9794 tipus 9795 tipus 9796 tipus
Munkaszélesség [m] 3 3,5 4 5 6
Szallitasi szélesség [m] 3 3,5 3 3 3
munkamélység [cm] 0-30 0-30 0-30 0-30 0-30
Szerszamok szama 1 12 14 18 22
Sortavolsag [mm] 750 750 750 750 750
Kapa-nyomtavolsag [mm] 270 285 280 280 270
Vazmagassag [mm] 850 850 850 850 850
Felfiigaesztés II. kat., Il II. kat., IIl. I. kat., IIl. II. kat., Il II. kat., Il
uggesz kat kat kat kat kat
Legkisebb teljesitmeny [KW/PS] |  80/110 80/110 110/150 110/150 160/220
szlikséglet
Saly alapgép [kl 1000 1100 1750 2000 2650
rugés elemekkel [kl 1300 1450 2130 2910 3240
Cs6palcas henger @540/ @ 660  [kg] 318/440 - 476/534 560/634
Kettés henger [ka] 390 -- 580 630 680
Lengd rotor csomag [ka] 430 - -
Vagogydris henger @ 540 / @ 600  [kg] 430/560 - 600/732 740/850 --
Vago témoritéhenger [ka] 595 690 820 960 1100
Kuposhengersor [ka] 440 520 600 720 --
Gumis tdmdritéhenger [kal 550 -- 900 1100
Futémi k] - - 1100 1100 1100
Folyamatos hangnyomaésszint <70dB(A) | <70dB(A) | <70dB(A) | <70dB(A) | <70dB (A)

Minden adat tajékoztato jelleg

*egyes orszagokban a megengedett maximalis szallitasi
szélesség felett lehet

A tipustabla helyzete

Az alvazszamot a mellékelten bemutatott tipustablaba
gravirozzak be. Garancialis esetek, visszakérdezés és
alkatrészrendelés az alvazszam nélkil nem dolgozhaté fel.

Kérjuk, hogy régton a jarm( / gép atvétele utan irja be a
kezelési utasitas cimoldalara a gépszamot.

Sziikséges csatlakozok

1 kettés miikddés( hidraulikus csatlakozas
Min. Gzemi nyomas: 150 bar
Max. izemi nyomés: 200 bar

-31-
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MUSZAKI ADATOK

Minden adat tajékoztato jellegd.

A kultivator rendeltetésszerii hasznalata

A ,SYNKRO 3030 -nova“, ,SYNKRO 3030 -nova multiline", ,SYNKRO 3530 -nova*“, ,SYNKRO 4030 K/T -nova*“, ,SYNKRO
5030 K/T -nova“és,SYNKRO 6030 T -nova“ grubberek kizarélag a mez6gazdasagi munkak esetében szokasos hasznalatra
készlltek.

* A szantéfold fellletének el6készitésére az ezt kovetd vetés érdekében.
Minden ezen tulmend hasznélat nem rendeltetésszerlinek szamit.
Ebb6l adodo karokért a gyartd nem vallal felel6sséget, a kockazatot kizarélag a felhasznalé viseli.
A rendeltetésszer( hasznalathoz tartozik a gyart¢ altal elSirt gondozasi és karbantartasi feltételek betartasa is.

Kiegészitd felszerelések @

1 baloldali peremtarcsa
Jobb oldali peremtarcsa
2 Vildgités

*

Utanfuto

Csd@palcas henger

Dupla henger

Vagogydris henger (csak a K valtozat)
Vago-tdmérité henger

Gumi témérité henger

Kénusz szegmenses henger (csak a K valtozat)
Kétoldalt kipos szegmenshenger

© 0O N o o W

1600-H M SZ. ADATOK_9791 = 32 -



MUSZAKI ADATOK

Minden adat tajékoztato jellegdi.

Multiline (opcids felszerelés)

A Vitasem ADD minden adata opeids fezereicsknéldl | GYNKRO 3030 SYNKRO 3030
multiline nova multiline
Munkaszélesség 3,0m 3,0m
Teljes munkaszélesség bA 34m 34m
Vontatas Kat 11 /11 Kat Il /111
Szdllitasai szélesség b 2,99 m
Szallitasi hosszusag 712m 744 m
Szallitasi magassag h 2,32 m
Alaptdmeg 3600 kg 3700 kg
Tengelyterhelés 3000 kg 3100 kg
Tamaszték terhelés 600 kg 600 kg
Megengedett dsszsuly 4000 kg 4500 kg
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MUSZAKI ADATOK

Minden adat tajékoztato jellegdi.

SYNKRO Multiline szallitaskor/ mezei fordulasi helyzetben

3 +
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SYNKRO Multiline munkahelyzetbenin Arbeitsstellung

2706

1941

1635

1600-H M SZ. ADATOK 9791 -34 -



ADATLAP — MERETEK @

Minden adat kotelezettség nélkdli.

SYNKRO 3030 -nova

1584

138-12-04

1201_H-MASSBLATT_9791 = 35 =



ADATLAP — MERETEK @

Minden adat kotelezettség nélkdli.

SYNKRO 3530 -nova

1584

lla

3494

A

138-14-17

-36 -



ADATLAP — MERETEK @

Minden adat kotelezettség nélkdli.

SYNKRO 4030 K/T -nova

E)E!

1956

138-12-05

1201_H-MASSBLATT_9791
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ADATLAP — MERETEK @

Minden adat kotelezettség nélkdli.

SYNKRO 5030 K/T -nova

1956

138-12-07

1201_H-MASSBLATT_9791
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ADATLAP — MERETEK @

Minden adat kotelezettség nélkdli.

SYNKRO 6030 T -nova

1956

138-12-07

1201_H-MASSBLATT_9791
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LEGFEKBERENDEZES (H)

A fékvezetékek csatlakoztatasa A fékberendezés alkatrészei

A fékcsovek csatlakoztatasanak alkalmaval a
kovetkezoket kell figyelembe venni:

a csatlakozok tomitdgy(rdi legyenek tisztak

a jeloléseknek megfeleloen kell a vezetékeket
csatlakoztatni

Jartalék” a ,tartalékhoz” (piros szin)
fek” a fekhez” (sarga szin)

sérilt tdmitdgydriket ki kell cserélni

anapelso utja elotta saritettlevego tartalyat vizteleniteni
kell

csak akkor induljon el, ha a sdritett levegd tartaly 5,0
bar nyoméassal rendelkezi

Az utrakelés elott

A slritett levego tartalyat naponta vizteleniteni
kell

Aviztelenitd szelep csapjat egy drot segitségével oldalsd
irdnyba kell huzni.

Szennyezddés esetében

TD70/91/2

csavarja ki a viztelenitd szelepet a tartalybdl és tisztitsa
meg

« Engedje ki a kéziféket és hajtsa be a hajtokart.

549-08-05

Légtelenitd szelep
Leveg6tartaly
Fékszelep
Féksz(irg
Fékfolyadéktartaly
Rasegit6szelep

o 0w~

A fékvezeték szlirojének tisztitasa

A két fékvezeték szlrdjét a hasznalattol fliggben,
altaldban 3-4 hdnaponkeént, tisztitani kell. A tisztitashoz a
sz(rdpatronokat ki kell szerelni.

Kiszerelés lépesei:
a) arogzitd elemet (21) mindkét flilénlenyomniés a csapot

(22) kihazni
TD70/91/3

b) ardgzitd elemet, az o-gylrdt és a szlrdpatront kivenni

¢) a sz(roket nitro alapu tisztitdszerrel kell tisztitani és
sdritett levegdvel ki kell fujni, sérilt szardpatronokat ki
kell cserélni

d) az6sszeszereléstakiszereléshez analég modon, csak
ellenkez6 iranyban kell végrehajtani, figyeljen arra, hogy
a csapszeg a témitdgyaribe ne akadjon bele.

Figyelem!

A fékberendezés
egy biztonsagi
rendszer.

Ezért szerelési
munkalatokat
csak szakember
hajthat végre a
fékberendezésen.

1100-H-DRUCKLUFTBREMSE_8507
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LEGFEKBERENDEZES (H)

A fékek beallitasa és karbantartasa

A fékhenger legkisebb mérete 122 mm. .
zuliissiger Hub  Kleinstmaf zuldssiger Hub Flgyelem!
Az engedélyezett I6ket mindkét oldalon 10,5 mm. 105 122 10,5
A fékbetétek beallitasi mérete 298 mm.
a bedllitast a (7) szamu csavarral tudja elvégezni

ellendrizze a dugattyuldketet idokdzonkent és adott
esetben allitson utana

A fékberendezés
szabalyos maké-
déséhez:

- akarbantartasi
intervallumokat
be kell tartani

Fékfolyadék: DOT 4

Evente egyszer ellendrizze, hogy a fékfolyadék
szintje a MIN és MAX jelek kéz6tt van-e.

a fékberendezést
tisztan kell tartani

298 +0,2

Minden masodik évben cserélni.

TR
f’/ | U | \\

/ \

[" 3

A gép ledllitasa

Rogzitse a gépet a kézifékkel (8).
a fékcsdveket a vontatérol lecsatlakoztatni
Hasznélja az ékeket.

1100-H-DRUCKLUFTBREMSE_8507 -4 -



LEGFEKBERENDEZES (H)

A fékfolyadék cseréje

A Figyelem: a régi fékfolyadékot 6ssze

A kell gyiijteni és a helyi térvényeknek

b illetve el6irasoknak megfeleléen meg kell
semmisiteni.

1. Nyissa ki a csavart a fékfolyadék tartalyon, hogy
kiereszthesse a leveg6t a fékrendszerbdl.

2. Nyissakiafékrendszertalegalacsonyabb ponton, hogy
le tudja ereszteni a fékvezetékeket.

3. Zarja le a fékrendszert, miutan az dsszes fékfolyadék
kifolyt a vezetékeket.

4. Toltsebe az tjfékfolyadékot a fékfolyadék tartaly tetején
addig, amig a szintje el nem éri a jelzén a min. és max.
kozotti szintet.

A fékvezetékek légtelenitése

El6feltétel:
A fékrendszer zart legyen.

A fékvezetékek légtelenitéséhez két személy
l]g szlikséges.

Ismételje a folyamatot mindaddig, amig a fékfolyadék mar
nem tartalmaz levegoét.

1. Az 1-es személy lépjen a fékre.

2. A2-esszemélykinyitjaaleereszt6csavart. Afékfolyadék/
levegBkeverék eltavozik.

3. A 2-es személy elzarja a leereszt6csavart, amikor a
fékfolyadék mar lathatéan nem tartalmaz leveg6t.

4. Az 1-es személy Ujra elereszti a fékpedalt.
Ismételje meg az 1-4 Iépéseket minden fékdob esetében.

5. Toltse fel az elveszitett fékfolyadék mennyiséggel a
fékfolyadék tartalyon keresztil.

1100-H-DRUCKLUFTBREMSE_8507
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HIDRAULIKATERVEK (H)

Hidraulikaterv SYNKRO multiline

|

15 bar
0,75 @

Al

A2

130bar

130bar

T
o

®

Folyamat:

1

[S BE NGV B \V]

Felsd vezet6kar henger

Futém( henger

Hidraulika blokk lépéskapcsolas

Traktor vezérl6egység, kettds miikodés(
Lokethenger

090-14-06

1400-H HYDRAULIKPLAN_9791
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HIDRAULIKATERVEK (H)

Hidraulikaterv SYNKRO 4030 K

:

it
s

® ®

Folyamat:

1 Traktor vezérl6egység, kettés mikodési
2 Billent6 henger

3 Golyds csap

4 Kibillent6 henger

5 Vonérad henger (opcids)

1400-H HYDRAULIKPLAN_9791 -44 -



HIDRAULIKATERVEK (H)

Hidraulikaterv SYNKRO 4030 T

AT @ v IEh B0 B

Folyamat:

Traktor vezérl6egység, kettés mikodési
Billentd henger

Golyds csap

Kibillenté henger

Vonoérud henger (opcios)

Futomd henger

oo O WO N =

1400-H HYDRAULIKPLAN_9791 - 45 -



HIDRAULIKATERVEK (H)

Hidraulikaterv SYNKRO 5030 K

S0 o
N O i g
¢ |:::!“' ! "Jl:—:l ¢ s 1—_—:|~o
—_ J® @l F=
Ol O O O

®
R A
sl
®

Folyamat:

1 Traktor vezérl6egység, kettés mikodési
Billentd henger

Golyds csap

Kibillenté henger

o~ W N

Vonoérud henger (opcios)

1400-H HYDRAULIKPLAN_9791 -46 -



HIDRAULIKATERVEK (H)

Hidraulikaterv SYNKRO 5030 / SYNKRO 6030 T

Folyamat:

Traktor vezérl6egység, kettés mlikodési
Billenté henger

Golyds csap

Kibillent6 henger

Vonérud henger (opcios)

Futémd henger

o O W N =

1400-H HYDRAULIKPLAN_9791 - 47 -



Felszerelés

régzitse kdzépen a traktor also vezetdkarjait

A hidraulika als6 kormanyzast (U) Ugy kell rogziteni,
hogy a gép oldairanyban ne tudjon kilengeni.

a gép szabalytalan, nem stabil utanfutasanak
kikliszdbdlésére

042-93-23 ‘

A leng6tengelyt (P) csatlakoztassa az alsé

vezetékarra.

A csatlakoztatd csapokat (1) rendeltetésszerlien
biztositsa le.

Mindkét tamasztékot (2) hizza fel szallitasi
helyzetbe.

Rugds biztositoval (3) biztositsa le.

A = munkahelyzet

i 1’-|ur..-|

B = szallitasi helyzet

Uzemeltetés

Afutéomlisegitségével tehermentesitik a traktor hidraulikajat
és a traktor emel@szerkezetét fordulasi helyzetben.

Munkahelyzet (A)
« A futomiivet emelje ki a hidraulika vezérlGegységgel.
A gép most felfekszik a talajon.

Fordulasi helyzet (V)

« A futémlivet eressze
vezérléegységgel.

A kerekek a talajon futnak.

le a hidraulika

Szallitasi helyzet (T)
« A futomiivet eressze
vezérlbegységgel.
« A gépet hajtsa fel szallitasi helyzetbe.
A kerekek a talajon futnak.

le a hidraulika

1) Opcios felszerelesek

Biztonsag-
technikai
utasitasok:

lasd A1. melléklet
7.), 8c.-8h.) pontjat

Biztonsagi
utasitas!

Az atallitast

munkahelyzetbol
szallitasi hely-
zetbe és viszont
csak sik, szilard
talajon végezze.

Bizonyosodjon
meg arrol, hogy a
lengési tartomany
szabad és senki
ne legyen a veszé-
lyes zénaban.

0700-H CARGO_9765
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MELLEKLET

H-Anhang Titelblatt _BA-Allgemein



Hogy az eredetit ne hamisitsak ... (W)

Az eredeti Pottinger

alkatrészekkel jobban 0 rl g I n a I
tud dolgozni O QI(? e

* Min6ség és méretpontossag  Ha On olyan déntés elétt all, hogy “Eredetit vagy utangyartottat?”
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A Biztonsagtechnikai utasitasok
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Biztonsagtechnikai utasitasok

ZANN

Ebbenakezelésiutasitasban mindenolyan
hely, ami a biztonsagot érinti ezzel a jellel
van ellatva.

1.)Kezelési utasitas
a. Akezelési utasitas a gép fontos része.

Ezért gondoskodjon arrdl is, hogy a hasznélat helyén
is kézkdzelben legyen és rendelkezésre alljon.

b. Orizze meg a gép teljes id6tartaman keresztiil.

c. Akezelésiutasitasteladaskorvagy lizemeltet6 valtaskor
adja at a géppel egyditt.

d. Mindig legyen rajta a gépen az dsszes biztonsagi
utasitasrailletve veszélyre utalo jelzés aveszélymentes
lizemeltetés és az On biztonsaga érdekében.

2.)Képzett személyzet

a. A géppel csak olyan személyek dolgozhatnak, akik
elérték a térvényi minimum életkort, testileg és
szellemileg is alkalmasak és megfelel§ oktatassal
rendelkeznek, ill. kioktattak 6ket.

b. Az a személyzet, amelyet még ki kell oktatni, tanitani,
vagy betanitani vagy altalanos képzésen vesz részt,
csak tapasztalt személy folyamatos felligyelete mellett
dolgozhat a gépen vagy a géppel.

c. A vizsgalati, beadllitasi és javitasi munkakat csak
feljogositott szakszemélyzet végezheti el.

3.)Karbantartasi munkak elvégzése

a. Ebbenaleirasban csak olyan apolasi, karbantartasi és
javitasi munkakat irunk le, amelyeket az Gzemelteték
ondlléan elvégezhetnek. Minden egyéb munkat,
amelyek ezeken kivil esnek, szakm(hellyel kell
elvégeztetni.

b. Az elektromos, vagy a hidraulika berendezésen, az
el6feszitett rugdkon, a nyomastartdkon, stb. végzett
javitdsok megfeleld ismereteket, el@iras szerinti
szerszamokat és véd6ruhazatot feltételeznek és csak
szakmihelyben szabad ezeket elvégezni.

4.)Rendeltetésszer(l hasznalat
a. Lasd mlszaki adatok.

b. A rendeltetésszer(i hasznalat kdrébe tartozik a gyarto
altal készitett izemeltetési apolasiés karbantartasi
utasitasok betartasa is.

5.) Alkatrészek

a. Eredeti alkatrészek és tartozékok specialisan ezekhez
a gépekhez ill. berendezésekhez készlltek.

b. Nyomatékosan felhivjuk a figyelmet arra, hogy a nem
altalunk szdllitott eredeti alkatrészek és tartozékok
altalunk nem keriiltek bevizsgalasra és jovahagyasra
sem.

c. llyentermekek beépitése és/vagy alkalmazasa bizonyos
koriilmények kozétt az On gépének altalunk megadott
tulajdonsagait negativan befolyasolhatjak. Azokért
a karokért, amelyek a nem eredeti alkatrészek és
tartozékok alkalmazasa miatt keletkeztek a gyartd
semmiféle feleldsséget nem véllal.

d. A gépen torténd dnhatalmi valtoztatasok, valamint
idegen szerkezeti elemek raszerelése a gépre a gyarto
szavatossagat kizarja.

6.)Védoberendezések

a. Az dsszes védbdberendezésnek a gépre raszerelve és
megfelel6 allapotban kell lennie. Az elkopott és sérilt
burkolatokat vagy védokereteket iddben fel kell Gjitani.

7.) Uzembehelyezés el6tt

a. A munka megkezdése eldtt az Uzemeltetd minden
mikddtetd szerkezetet, valamint a munkamenetet meg
kell, hogy ismerje. Az lizembehelyezés alatt ez mér tul
késo!

b. Ajarm( vagy a gép lizembehelyezése el6tt ellenorizni
kell a kozlekedésiés lizembiztonsagi feltételeket.

8.)Azbeszt

a. Bizonyos kereskedelmi alkatrészek -
mlszaki okok miatt azbesztet
tartalmazhatnak. Figyeljik az
alkatrészek jelzését.
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9.)Személyek szallitasa tilos

a.
b.

Személyek szallitdsa a gépen nem megengedett.

A gépet a kdzutakon csak a kdzutra eldirt pozicioban
szabad szallitani.

10.) Menetsebesség munkagéppel valo felszerelés

. A vontatéjarmid eldl

esetében

és hatul elegendd
mennyiségd
ballasztsullyal van
elldtva, hogy a
kormanyozhatésagotésa
fékezhetbségetbiztositsa
(a jarmQ o6nsualyanak
legalabb 20%-a a mellsd
tengelyre essen).

. A menettulajdonsagokat kdzdton a munkagé pek

befolyasoljak. A haladasi médot minden kor a
domborzatiés tal+ajviszonyokhoz kell igazitani.

Kanyarmenetben vontatott kocsival ezenkivil még
a kirakodas tavolsagat és a munkagép lendsulyat is
figyelemmel kell kisérnild. Kanyarmenetben vontatott
vagy nyerges felfliggesztési munkagpek esetében
ezenkivll még a kinyulasi tavolsagot és a munkagép
lendsulyat is figyelembe kell venni!

11.) Altalanos tudnivalok

a.

Mieldtt munkagépeket a harompontfelfliggesztésre
akasztunk a rendszerkart olyan allasba kell hozni, hogy
véletlen emelés vagy slillyesztés lehetetlen legyen!

. Munkagépeknek a traktorra val6 csatolasa kdzben

sérilés veszélye all fenn!

A harompontrudazat tartomanyaban sériilés veszélye
allhat fenn a nyir6zdz6 helyeken!

. Kiilsé mikodtetésnél a tevékenység kdzben ne |épjink

a traktor és a munkagép kdzé!

. Akardantengely felésleszerelése csak leallitott motornal

végezheto.

Felemelt munkagéppel torténd kozuti kozlekedésnél a
kezelokart lesillyedés ellen reteszelni kell.

. Atraktor elhagyasa el6tt a munkagépeket eressziik le

a talajra - a gyuijtaskulcsot hlizzuk ki

. Atraktor és a munkagép kdzott senki sem tartézkodhat

anélkil, hogy a jarma elgdrdilés ellen régzitofékkel és/
vagy alatétékekkel biztositva ne legyen!

Minden &polasi-, karbantartasi-, és atszerelési
munkanal a meghajtémotort le kell allitani és a
meghajtokardantengelyt ki kell hdzni.

12.) A gép tisztitasa

a.

A csapagyakat és hidraulika alkatrészeket ne tisztitsuk
nagynyomasu tisztitbberendezéssel
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Traktor és fiiggesztett gép kombinacioja

Az els6 vagy a hats6 harompontra felszerelt gépek nem vezethetnek a traktor megengedett ésszsuly, megengedett tengelyterheléseinek
és a a gumik hordképességének tullépéséhez. A traktor elsd tengelyét mindig minimum a traktor Gres tdmegének 20%-aval kell terhelni.

A Minden esetben gydz6djoén meg munkagép vasarlas elbtt arrél, hogy ezek a feltételek teljestilnek és végezze el ezeket a szamitasokat
vagy vigye a traktort a mérlegre.

Az 6ssztomeg, atengelyterhelések, agumik hordképességének és a szitkkséges minimalis sulyterhelés
meghatarozasa:

TD 154/99/1

A szamitasok elvégzéséhez a kdvetkez6 adatokra lesz sziiksége:

T, [kd]
T, [kd]
T, [k]
G, [kg]

G, [kl

@ Lasd a traktor kezelési Gtmutatojat

A traktor Ures tdmege a[m] A mellsd fliggesztésii gép / frontsuly Q@
sulypontja és az elsd tengely kézépvonala

. . . kozti tavolsa
Az (ires traktor els6 tengelyterhelése 9

b [m] A hatso fliggesztésli gép / hatsé 06
slly sUlypontja és a hatsé gengely
kozépvonala

Az (ires traktor hatsé tengelyterhelése

A hatso fliggesztési gép tdmege / hatsé sllyozas

c[m] kozti tAvolsag “ e
A mellso fliggesztési gép tdmege /esld sllyozas

d[m] A trakior tengelytavolsaga
Az als6 vezetdkar golydja és a hatsod

@ Lasd az arlistat és/vagy a gép kezelési utasitasat fiiggesztésii gép / hatsé sly stlypontja

@ Mérés

kozti tavolsag

Hatso fliggesztésii gép illetve front és hatsé gépkombinacio
1. A minimalis elso sulyozas szamitasa
irja be a tablazatba a szamitott szilkséges elsd frontstlyt, amely a traktor elején sziikséges.

_Gye(c+d)-T,eb+0,2eT b
V' min a+b

Mellso fliggesztési gép
2. A minimalis hatso sulyozas szamitasa
irja be a tablazatba a szamitott szikséges hatsé stlyt, amely a traktor hatuljan sziikséges.

G,ea-T,eb+0,45eT, b
A min b+c+d

0000-H ZUSINFO / BA-EL ALLG. -2.56 -



FONTOS INFORMACIOK AZ ON BIZTONSAGA ERDEKEBEN @

3. A tényleges elsdtengely terhelés szamitasa Tvtat

(Ha az elsd fliggesztési munkagéppel (Gv) nem érjiik el a minimalis frontsulyt (Gvmin), akkor a frontgép tdmegét a sziikséges frontsuly tdmegére
meg kell ndvelni).

T - G,e(a+b)+T,eb-G, e(c+d)

V 1at b

irja be a tablazatba a szamitott sziikséges és a traktor kezelési utasitdsaban szerepld megengedett mellsd tengelyterhelést.

4. A tényleges 0ssztomeg szamitasa Gtat
(Ha a hatsé fliggesztést munkagéppel (Gh) nem érjiik el a minimalis hatsé sulyt (Ghmin), akkor a hatsé gép tdmegét a szlikséges hatso suly
Gtat = GV +TL +GH

tdmegére meg kell ndvelni).
irja be a tablazatba a szamitott sziikséges és a traktor kezelési utasitdsaban szerepld megengedett 6ssztomeget.

5. A tényleges hatsotengely terhelés szamitasa Gtat
irja be a tablazatba a szamitott szilkséges és a traktor kezelési utasitasaban szerepld megengedett hatsé tengelyterhelést.

6. A gumik teherbiroképessége
T

H tat tat V tat

irja be a kerekek teherbirasanak megengedett dupla értékeit (két kerékre) a tablazatba.

Tablazat Tényleges érték a Megengedett érték a Dupla megengedett
szamitas szerint kez. ut. szerint teherbiroképesség

Minimalis

keréksulyozas kg - -

eldl / hatul

Ossztdmeg kg | < kg —

Mellso kg| < kg | < kg

tengelyterhelés

Hatso tengelyterhelés kg| < kg|< kg

A minimalis sulyozast fliggesztett gépként vagy sulyként a traktorra mindenképpen fel kell rakni!
A szamitott értékeknek kisebbnek / egyenlonek kell lennie a megengedett értékhez viszonyitva!

0000-H ZUSINFO / BA-EL ALLG. -Z2.57 -
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a0 EK megfelel6ségi nyilatkozat
POTTINGER

Eredeti megfeleléségi nyilatkozat

Gyarté megnevezése és cime:

POTTINGER Landtechnik GmbH
Industriegeldnde 1
AT - 4710 Grieskirchen

Gép (cserélhet6 felszerelések):
SYNKRO 3030 3530 | 4030 K/T | 5030 K/T | 6030 T
gru bber -nova -multiline -nova -nova -nova -nova

Tipus = | 9791 9792 9794 | 9795| 979
Gyartasi szam

A gyartd nyilatkozatat adja, hogy a gép az alabbi EK irdanyelvek hatalyos elGirasainak
megfelel:

Gépek 2006/42/EG

Kiegészitésként az alabbi EK iranyvonalakra és/vagy hatalyos elbirésokra vonatkozo
megfelel6ségi nyilatkozatot adjuk

Az alkalmazott harmonizalt szabvanyok:

EN ISO 12100 EN ISO 4254-1

Az egyéb alkalmazott miiszaki szabvanyok és/vagy specifikaciok:

Dokumentaciéos meghatalmazott:
Wilhelm Meindlhumer
Industriegelande 1
A-4710 Grieskirchen

/ S
Markus Baldinger, Jorg Lechner,
CTO R&D CTO Production

Grieskirchen, 01.08.2016



Cnepgaitkn nonutukata Ha POTTINGER

Landtechnik GmbH 3a ycbBbpLIEHCTBAHE

Ha HeroB1TE NPOAYKTM KaTO HEMPEKbCHATO
TexHnyecko passutue, POTTINGER cu 3anassa
npaBoTO Aa NpaBW U3MEHEHWA, KOUTO He TpAbBa
HenpeMeHHO Aa OTroBapAT Ha TeKCTOoBeTe U
uncTpaunnTe, chabpXalWmM ce B HacToAwaTa
nybnukauna, n 6e3 HeNpPeMeHHOTO 3afb/KeHue
[la NPOMEHA BCWUYKM MalLMHW, KOUTO Ca [OCTaBeHM
npeav ToBa.

TexHU4eCK AaHHM, pa3Mepy 1 Terna ca AafeHi camMo
kato unoctpauma. OTrOBOPHOCT 3a TPeLku Unm
MPOMyCKM He ce npuema.

PasmHoXaBaHe 1nu npenpeaaBaHe Ha HacToALaTa
ny6GnmKauma, M3LANo UM YacTUYHO, He Ce paspeluaBa
6e3 NMCMEHOTO Chbracue Ha

POTTINGER

Landtechnik GmbH

A-4710 Grieskirchen.

Bewykm npasa ca 3anasexy npu gobvsaxe [JoKkymeHT
3a npaBo 3a KonMpaxe.

Am(szaki termékfejlesztés folyamataban a
Péttinger Landtechnik GmbH. folyamatosan
dolgozik termékei mindségének javitasan.
Ezen kezelési utasitas abrainak és leirasainak valto-
ztatasi jogat fenntartjuk, emiatt nem lehet koveteléssel
fellépni egy mar kiszallitott gép megvaltoztatasaval
kapcsolatban.
A miszaki adatok, méretek, tdmegek, kételezettség
nélkiliek. A tévedések joga fenntartva.
Utannyomas vagy forditas, akarcsak kivonatosan is,
csak az
POTTINGER
Landtechnik GmbH
A-4710 Grieskirchen
irasos engedélyével torténhet.
A szerz6i jogi trvény értelmében minden jog fenn-
tartva.

B xome TexHMueckoro passutva dupma
POTTINGER Landtechnik GmbH noctosHHO
3aHUMaETCH YCOBEpPLUEHCTBOBAHUEM CBOEH
MPOAYKLMH.
B cBA3KM ¢ aTUM Mbl coxpaHaeM 3a CcoBoi NpaBo BHOCHTb
W3MEHEHUA B PUCYHKU W OMUCAHUA 3TOR MHCTPYKLMH
no JKcnmayatauuu, oAHaKo,TpeGoBaHMe BHOCHTb Takue
M3MEHEHHA B y)Ke NOCTaBNEHHbIE MaLUMHbI NPEABABNEHHIO
He NOANEXMHT.
TeXHUYecKMe AaHHbIe, ykasaHue pasMepoB 1 MACChl JATCH
6e3 06n3aTenseTs. OLWMOKK He UCKMIOYEH.
Mepeneyatka WK NepeBsoa, B TOM YUCTE OTPbIBKAMM,
paspeLUaeTcs ToNMbKO ¢ MMCbMEHHOTO COrnacks GUpMI
POTTINGER
Landtechnik GmbH
A-4710 Grieskirchen.

C coxpaHeHuem BCex npas B COOTBETCTBUM C aBTOPCKUM

npasoM.
Landtechnik GmbH firmasi siirekli olarak

Urlnlerinin gelistiriimesi Gzerinde caligir.

Bu ylzden bu kullanim kilavuzundaki resim veya
aciklamalara gére degisiklik yapma hakkimiz saklidir
ve bundan, teslim edilmis olan makineler lzerinde
degisiklik yapma hakki ¢ikartilamaz.

Teknik veriler, 6lguler ve adirliklar baglayici degildir.
Hata yapma hakki saklidir.

Ek baski veya tercimesi, kismen de olsa, sadece
firmanin yazil izniyle yapilabilir:

POTTINGER

Landtechnik GmbH

A-4710 Grieskirchen.

Telif hakki yasasina gére tim haklari saklidir.

Teknik gelismeye bagl olarak POTTINGER

TEF ARG SRR A, POTTINGER 4R 3t
{EA T IRAEOF Sl 5=
RSt i A1 00 20 % B 0 4l FH 33 B 45 P 7
VI B SRR, Feou O A HLES AT 12 2
BA Tt
VAUBSFEAYM, RS ER. SRR E.
PURVFLEAT LA Al 3T v vl o 00 23 4760 Y sl
&, DU SR
POTTINGER
Landtechnik GmbH
A-4710 Grieskirchen.

TREA A AE RGBT A A

Zbogpolitiketvrtke POTTINGER Landtechnik
GmbH da pobolj§avamo svoje_proizvode
prematehni¢kim napredcima, POTTINGER

zadrZava pravo na izmjene koje ne moraju

nuzno odgovarati tekstu i slikama sadrzanim u ovom
dokumentu i bez obveze za preinacivanje prethodno
isporucenih strojeva.

Navedeni tehnicki podaci, dimenzije i mase nisu
obvezujuéi. Ne prihva¢éamo odgovornost za pogreske
ili propuste.

Pretisakili prevodenje ovog dokumenta, u potpunostiili
djelomi¢no, zabranjeno je bez pisanog odobrenja tvrtke
POTTINGER

Landtechnik GmbH

A-4710 Grieskirchen.

Pridrzavamo sva prava prema Zakonu o autorskom
pravu.

V stvislosti s dal$im technickym vyvojom
pracuje POTTINGER Landtechnik GmbH
neustale na vylepSeni svojich produktov.

Zmeny voci obrazkom a popisom v tomto navode na
pouZitie si preto musime vyhradit, narok na zmeny na
uz dodanych strojoch nie je z tohto mozné odvodit.

Technické Udaje, rozmery a hmotnosti si nezavazné.
Chyby vyhradené.

Dotla¢ alebo preklad, aj CiastoCny, iba s pisomnym
povolenim

POTTINGER

Landtechnik GmbH

A-4710 Grieskirchen.

VSetky prava podla autorského zakona vyhradené.

B xoai TexHiuHOro po3suTKy dipma
POTTINGER Landtechnik GmbH nocriitto
3ailMaeTbCcA BAOCKOHANEHHAM CBOET
npoAyKUii.

B 3B'AKy 3 UMM MH 30epiraemo 3a co60to Npaso BHOCHTH
3MiHM B MaNOHKK | ONUCH LiieT IHCTPYKLIT 3 ekcnnyartali,
npoTe, BUMOTM BHOCHUTH TaKi X 3MiHW Y BXXe nepeaaHi
MaLLMHK HE MOXXYTb ByTi Mpea’sBeHi.

TexHiyHi AaHi, BKa3aHHA pO3MIpIB i Macu He €
060B’A3K0BI. [TOMUNKK He BUKIHOYAIOTLCS.
Mepenpyk uu nepexknaa, B TOMy YUCAi YaCTUHAMM,
N03BONAETLCA TiNlbKK 3 NUCLMOBOI 3roan dipmu
POTTINGER

Landtechnik GmbH

A-4710 Grieskirchen.

Bcinpasa 3acTepexeHiy BiANOBIAHOCTi 3 aBTOPCHKUM
npasom.

® YToe mAGioI TNG TEXVIKAG av&mTUgNng N

POTTINGER Landtechnik GmbH epy&ZeTou
OUVEXWG IO TN BEATIWON TWV TTPOIOVTWV TNG.

Empulaoodpeda yio oAyEQ OTIG EIKOVEG KA TIG

TEPIYPODES TwV eV AOyw odnylwv xprong ol dev

ouvayeTan 0TI UGIoTaTO A&iwan GAAOYWV OTIGUNXOVES

TIoU £X0ULE 10N MaPAdWaEl.

Tor TEXVIKO XXPOKTNPIOTIKS, T& UETPO KOl TO B&pn

elvan OgopeuTika. EmpulGooovTan A&on.

H ekTUMWon f n HETGPAOT, OKOUO KO TUNUATWV,

dev emMTPEMETAI XWPIG TNV Eyypadn adela TNG

POTTINGER

Landtechnik GmbH

A-4710 Grieskirchen.

OAot T& OIKXIOUOTO  TIVEUHATIKAG 1010KTNTI0G

TIPOOTATEUOVTQ OTTO TN VOLOBETI TTERI TIVEUATIKOV

OIKAIWUATOV.

@ Pe parcursul perfectionarii tehnice
POTTINGER Landtechnik GmbH lucreaza
continuu la Tmbunatatirea produselor sale.

De aceea ne rezervam dreptul de a aduce modificari
imaginilor gi descrierilor din acest manual de operare,
desi nu se pot deriva din aceasta revendicari cu privire
la modificari ale maginilor deja livrate.

Datele tehnice, dimensiunile si greutdtile sunt doar
informative. Ne rezervam dreptul la erori.

Reproducerea sautraducerea, chiar sirezumate, numai
cu consimtdmantul scris al

POTTINGER
Landtechnik GmbH
A-4710 Grieskirchen.

Toate drepturile rezervate conform legislatiei privind
drepturile de autor.

@ V smislutehninegarazvojasipodjetje firma
POTTINGER Landtechnik GmbH prizadeva
za stalno izboljSavo svojih izdelkov.

Pridruzujemo si pravico do sprememb pri slikah in
navodilih za uporabo. To ne velja za Ze dostavljene
stroje.

Tehniéni podatki, merila in teze so neobvezujoca.
Pridrzujemo si pravico do zmot.

Ponatis, prevod, tudi le deloma so dovoljeni le s pisnim
dovoljenjem podjetja

POTTINGER

Landtechnik GmbH

A-4710 Grieskirchen.
Pridrzujemo si avtrorske pravice.
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POTTINGER

POTTINGER
Landtechnik GmbH
A-4710 Grieskirchen
Telefon: +43 7248 600-0

Telefax: +43 7248 600-2513
e-Mail: info@poettinger.at
Internet: http://www.poettinger.at

POTTINGER Deutschland GmbH
Verkaufs- und Servicecenter Recke
Steinbecker Strasse 15

D-49509 Recke

Telefon: +49 5453 9114-0

Telefax: +49 5453 9114-14

e-Mail: recke@poettinger.at

POTTINGER Deutschland GmbH
Servicecenter Landsberg
Spéttinger-StraBe 24

Postfach 1561

D-86 899 LANDSBERG / LECH
Telefon:

Ersatzteildienst: +49 8191 9299 - 166 od. 169

Kundendienst: +49 8191 9299 - 130 od. 231
Telefax: +49 8191 59656

e-Mail: landsberg@poettinger.at

POTTINGER France S.A.R.L.
129 b, la Chapelle
F-68650 Le Bonhomme

Tél.: +33 (0) 389 47 28 30
e-Mail: france@poettinger.at



